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PL

Dziekujemy za wybdr ramki cyfrowej Lark Memory 3.0
i zZyczymy satysfakcji z jej uzytkowania

Prosimy zapoznad sie z instrukcjg przed rozpoczeciem
uzytkowania urzgdzenia i zachowac jg do wgladu na pdzniej

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzania zmian w urzadzeniu,
jak i w instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia. Wyglad poszczegdlnych
ekranbw menu moze sie rézni¢ od rzeczywistego w Twoim urzadzeniu.

Aktualizowane wersje instrukcji bedg umieszczane na stronie www.lark.com.pl.

Prosimy odwotywac¢ sie do strony www.lark.com.pl w przypadku pytan lub
watpliwosci dotyczacych obstugi urzadzenia.



WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

>

OSTRZEZENIE

NIE OTWIERAC - RYZYKO
PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

UWAGA!

Aby uniknac ryzyka porazenia pragdem, nigdy nie rozkrecaj samodzielnie obudowy ani nie zdejmuj
pokrywy urzadzenia. Urzadzenie nie ma zadnych podzespotéw, ktére mogtyby by¢ naprawione
samodzielnie przez uzytkownika. Napraw moga dokonywac jedynie autoryzowane serwisy RTV.

Symbol btyskawicy wpisany w réwnoramienny tréjkat ma zwrdci¢ uwage uzytkownika na obecnos¢
w urzadzeniu nieizolowanych elementéw pod napieciem, ktére w bezposrednim kontakcie moga
stanowic zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi.

Wykrzyknik wpisany w réwnoramienny tréjkat zwraca uwage, ze prawidtowa i bezpieczna obstuga
urzadzenia wymaga zapoznania sie z materiatami dostarczonymi wraz z urzadzeniem (instrukcjg
obstugi).



OSTRZEZENIE

« ABY UNIKNAC RYZYKA ZAPLONU LUB PORAZENIA PRADEM CHRON URZADZENIE PRZED
WODA | WILGOCIA.

« ABY UNIKNAC RYZYKA PORAZENIA PRADEM, UPEWNIJ SIE, ZE WTYCZKA JEST
OKEADNIE UMIESZCZONA W ODPOWIEDNIM GNIEZDZIE.

« NIENARAZAJ GO NA KONTAKT ZE SKRAPLAJACA SIE LUB ROZPRYSKIWANA CIECZA,.

« NIE STAWIAJ NA URZADZENIU ZADNYCH PRZEDMIOTOW WYPEENIONYCH PLYNAMII,
NP. WAZONOW, KUBKOW, SZKLANEK ITD.

UWAGA!
OBStUGA URZADZENIA W SPOSOB NIEZGODNY Z NINIEJSZA INSTRUKCJA MOZE
SKUTKOWAC NARAZENIEM NA NIEBEZPIECZNE PROMIENIOWANIE.

Przekreslony symbol pojemnika na $mieci oznacza, ze na terenie Unii
Europejskiej po zakoriczeniu uzytkowania produktu nalezy sie go pozbyc
w osobnym, specjalnie od tego przeznaczonym punkcie. Nie nalezy wyrzucac
tych produktéw razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.




WAZNE WSKAZOWKI

» PRZECIAZENIA GNIAZDKA ELEKTRYCZNEGO
Nie obcigzaj nadmiernie gniazdka elektrycznego, do ktérego podtgczone bedzie urzadzenie (nie stosuj zbyt
wielu rozgateziaczy, przedtuzaczy, nie podtaczaj wielu urzadzer do jednego gniazdka). Moze to skutkowac
pozarem lub porazeniem pradem.

» CZYSZCZENIE
Odfacz urzadzenie od pradu, zanim rozpoczniesz jego czyszczenie. Uzywaj lekko zwilzonej miekkiej szmatki
do czyszczenia urzadzenia i bardzo tagodnych srodkéw czyszczacych, najlepiej przeznaczonych specjalnie
do urzadzen elektronicznych.

» WENTYLACJA
Wszystkie otwory i gniazda urzadzenia musza mie¢ zawsze zapewniony swobodny doptyw powietrza,
aby unikna¢ ryzyka przegrzania i zaptonu.

» POLACZENIA
Odtacz urzadzenie od sieci, zanim rozpoczniesz podtaczanie lub odtgczanie tunera do telewizora lub anteny.

» KABEL ZASILAJACY

* Przy podtaczaniu/odtaczaniu kabla zasilajgcego z sieci zawsze chwytaj za wtyczke kabla, nie za sam kabel.
« Nie podtaczaj/odtgczaj wtyczki mokrymi rekami.
e Umies¢ przewdd z dala od urzadzen grzewczych.



» Uwazaj, aby kabla zasilajgcego nie przygniataty ciezkie przedmioty.

« Nie prébuj samodzielnie reperowa¢ / modyfikowaé w zaden sposéb kabla zasilajgcego.

« Regularnie usuwaj kurz lub brud z obudowy gniazdka elektrycznego (na sucho!).

« Jesli urzadzenie spadto lub zostato w inny sposéb uszkodzone, odfgcz je natychmiast od pradu.

« Jesli urzadzenia wydobywa sie dym, zapach spalenizny lub wydaje ono dziwny dzwiek, odtacz
je natychmiast od pradu i skontaktuj sie z serwisem urzadzen elektronicznych.

» UMIEJSCOWIENIE URZADZENIA
Unikaj uzywania urzagdzenia w nastepujgcych warunkach:

* w bezposrednim storicu, blisko grzejnikéw i piecow;

« w miejscach o bardzo wysokiej temperaturze (powyzej 35C°) lub wysokiej wilgotnosci (ponad 90%);
« w miejscach o duzych zapyleniu;

* w miejscach o silnym polu elektromagnetycznym;

« na pochytych, niestabilnych powierzchniach.

UWAGA!

 Nie otwieraj obudowy urzadzenia i nie wktadaj do niego palcéw- ryzyko porazenia pragdem!

« Nie prébuj naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Urzadzenie nie posiada czesci nadajacych sie do serwisowania przez
uzytkownika. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw moze narazi¢ uzytkownika na porazenie pragdem lub inne
niebezpieczeristwa. Wszystkie czynnosci serwisowe i naprawy nalezy zleca¢ autoryzowanemu serwsowi.

« Podczas uzytkowania lub transportu nie nalezy silnie naciska¢ na ekran LCD. Unikaj ostrych przedmiotéw podczas
korzystania z urzadzenia.



OBStUGA URZADZENIA

» Funkcje

Wysokiej jakosci 8-calowy kolorowy wyswietlacz o rozdzielczosci 800 x 600 pikseli.
Bardzo ptaska konstrukcja, idealne potaczenie tradycji i nowoczesnosci.

Wyswietla obrazy JPG.

Pokaz slajdéw z réznymi efektami przejscia, obstuga obracania i przyblizania obrazéw.
Funkcja zegara.

E-kalendarz.

Wspétpracuje z kartami SD, SDHC, MMC

Czujnik reagujacy na swiatto:

Automatyczna jasnos¢ - automatyczne dostosowanie jasnosci ekranu.

Tryb Nocny - automatyczne przejscie w tryb nocny z minimalna jasnosciag ekranu oraz wyswietlaniem
daty i godziny.

S @ 0o o o0 T W

» Co jest w pudetku?

« Lark Memory 3.0
e Zasilacz sieciowy
« Instrukcja obstugi



OBStUGA URZADZENIA

» Przyciski

1. Wigczanie / wytaczanie
a. Podtacz urzadzenie do zasilania.
b. Wciénij i przytrzymaj przycisk T , aby uruchomié¢ urzadzenie
c.  Wcisnij i przytrzymaj przycisk 71, aby wytaczyé.

2. Nawigacja po menu
Naci$nij 7 w menu ustawien, aby powréci¢ do gtéwnego menu.

W gtéwnym menu naciénij przyisk 1) , aby przej$¢ do wyswietlania kalendarza.

» Obraz

1. Wyswietlanie obrazéw

Podczas pokazu slajdéw, naci$nij przycisk » || w menu funkcji; nacisnij przycisk A | ¥ , aby przetaczaé
miedzy funkcjami:

Pauza / Odtwarzanie » ||
Lista ustawien El



Aby wejs¢ do listy ustawien naci$nij i przytrzymaj przycisk » ||, a nastepnie za pomocg przycisku A [ ¥
wybierz funkcje:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Data i godzina: wigczanie i wylgczanie,

Whtaczanie / wytgczanie losowej kolejnosci wyswietlania

Pokaz slajdéw, wybor trybu przejs$é: losowo, krzyz, od srodka, z lewej do prawej, z géry na dét
Interwat: 20sec, 1min, 30min, 1hour, 1day

Skala: oryginalna/ automatyczna

Obrét: 0°/ 90°/ 180°/ 270°

Zoom: x 1/2/3/4/5

» Kopiowanie i usuwanie

Aby skopiowac plik z karty pamieci do pamieci urzadzenia:

1. Wprowadz? karte pamieci.

2.  Wybierz ikone pokazu slajddw.

3.. Zapomocg przycisku (return key) wybierz opcje miniatur i wybierz dany obraz naciskajac
i przytrzymujac przycisk » || .

4. Zostanie wyswietlone menu wyboru: Wyswietlanie Kopiowanie lub Usuwanie. Wybierz Kopiowanie
i nacisnij przycisk » || .

5. Plik zostanie skopiowany automatycznie, po zakoriczeniu operacji okno dialogowe zostanie zamkniete
a obraz zachowany w pamieci urzadzenia. (Kopiowany obraz powinien by¢ mniejszy niz 300 kb.).



Operacja usuwania plikdw przebiega w sposéb analogiczny do kopiowania. Importowanie plikéw mozliwe
jest jedynie z karty pamieci do pamieci urzadzenia; usuwaé mozna jedyne pliki znajdujgce sie w pamieci
urzadzenia.

» Data i godzina

1.

Wejdz w menu kalendarza i naciénij A /¥, aby dostosowaé jasnoéé.

Naci$nij €4/ » , aby zmieni¢ miesiac.

Nacisnij i przytrzymaj < [ » , aby wybrac rok.

Aby przejs¢ do ustawien kalendarza nacisnij» || .

Tryb zegara: 12/24 godzin.

Czas: nacisnij A [ ¥, aby dostosowa¢ czas, nacisniecie przycisku A [/ ¥ umozliwi zmiane godzin i minut.
Kalibracja: naci$nij » ||, aby wybra¢ -4s~ +4s.

Data: nacisnij przycisk A | ¥, aby ustawi¢ czas, naci$nigcie A [/ ¥ umozliwi zmiane roku, miesigca
i dnia.

Format daty: aby wybra¢ odpowiedni format nacisnij » || :
Poczgtek tygodnia: nacisnij » ||, aby wybra¢ poniedziatek lub niedziele jako poczatek tygodnia.
Tto: nacisnij » ||, aby zmienic¢ obraz.



» Ustawienia

W tym menu mozesz modyfikowac ustawienia funkcji wyswietlania obrazéw, daty i godziny, timera
oraz ustawienia ogodlne.
Funkcje ustawien wyswietlania obrazéw oraz daty i godziny zostaty oméwione wczesnie;j.

» Timer

Wybierz ikone timera i nacisnij przycisk » ||, aby przej$¢ do ustawien.
Stan: nacisnij » ||, aby wiaczy¢/ wytaczyé timer.

Godzina uruchomienia: nacisnij €/ » , aby dostosowac czas, za pomoca przycisku 4 / ¥ mozesz
ustawi¢ godziny i minuty.

Godzina wytaczenia: naciénij €/ » , aby dostosowac czas, za pomocg przycisku A [ ¥ mozesz ustawi¢
godziny i minuty.

Powtarzanie: naci$niecie </ » przetaczy miedzy trybami: jednokrotnie, pn-pt, weekend, codziennie

» Ogodlne
Wybierz ikone ustawien ogdlnych i nacisnij przycisk » ||, aby wej$¢ do menu ustawien ogdlnych.
1. Jezyk: nacisnij» || lub <« [/ » , aby wybrac¢ jezyk menu.
2. Kolorystyka: nacisnij» || lub </ » , aby przetacza¢ miedzy kolorami.
3. Automatyczna jasnosé: nacisnij» || lub <« / B , aby wigcza¢ / wytaczac funkcje.
4. Tryb nocny: nacisnij» || lub </ » , aby wigczaé/ wytaczac tryb.
5. Ustawienia fabryczne: aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne nacisnij przycisk » || .
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6. Informacje o produkcie: nacisnij przycisk » ||, aby zobaczy¢ informacje o produkcie.

» Pomoc

Fabryczne ustawienia konfiguracyjne.

UWAGA!

Pliki z katalogu ,,Help” sg fabrycznymi plikami konfiguracyjnymi, zainstalowanymi przez producenta.
Nie nalezy ich usuwac!
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DANE TECHNICZNE

Wiasciwosci

Wielko$¢ ekranu 8" (4:3)
Rozdzielczos¢ 800 x 600 pikseli
Format zdjec¢: JPG

Jasno$¢ 200cd/m2

Kontrast 400:1

Procesor Amlogic AML6221
Wspétpracuje z kartami SD, SDHC, MMC
Przegladanie zdje¢

Pokaz slajdéw z muzykg
Czujnik reagujacy na Swiatto
Odtwarzanie plikdw audio
Funkcja zegara

Kalendarz

UWAGA!

Ztacza
Zfacze zasilania
Slot na karty SD, SDHC, MMC

Zasilanie
Napiecie wejsciowe: AC100-240V ~ 50/60HZ
Zasilanie na wyjsciu DC 5V/600mA
Pob6r mocy podczas pracy: ~3W

Warunki pracy
Temperatura pracy: 0°C - 40°C, temperatura
przechowywania -10°C - 60°C
Wilgotnos$¢: <95%

Parametry fizyczne
Wymiary: 201(szer.) x 65(gt.) x 163(wys.) mm
Waga: 290g

Dane techniczne i wyglad urzadzenia mogga zosta¢ zmienione bez wczesniejszego powiadomienia.



Dékujeme Vam za nakup Lark Memory 3.0

Prosime, pred pouZzitim prectéte si peclivé tento
manual pro dosahnuti co nejlepsich vysledk
a prodlouZeni Zivotnosti vyrobku.

Vyrobce si vyhrazuje moznost zavedeni zmén v zafizeni jako i v navodu,
atoibez predchazejiciho oznameni.

Prosime, v pfipadé otdzek nebo pochybnosti tykajicich se obsluhy zafizeni
vyuZivejte stranku www.lark-electronics.eu.
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DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE

VAROVANI

NEOTVIRAT - NEBEZPECT
URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

UPOZORNENI!

Aby nevzniklo nebezpeci urazu elektrickym proudem, nikdy samostatné nerozebirejte schranku ani
nesundavejte kryt zafizeni. Zafizeni nema Zzadné montazni celky, které by si uZivatel mohl opravit
vlastnimi silami. Opravy smi provadét pouze autorizované opravy.

Symbol blesku v rovnoramenném trojuhelniku ma obrétit pozornost uZivatele na to, Ze v zafizeni
obsahuje neizolované soucasti pod napétim, které mohou pfi pfimém dotyku predstavovat nebezpeci
pro zdravi a Zivot lidi.

Vykfi¢nik v rovnoramenném trojuhelniku upozorriuje na to, Ze pro spravnou a bezpecnou obsluhu
zafizenije nutné se seznamit s materidly doddvanymi se zatizenim (ndvodem na obsluhu).
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VYSTRAHA

o ABY SE ZABRANILO NEBEZPECI VZNICENI NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,
CHRANTE ZARIZEN{ PRED VODOU A VLHKOSTI.

o ABY SE ZABRANILO NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, UJISTETE SE, ZE
ZASTRCKA JE SPRAVNE VLOZENA DO ODPOVIDAJICI ZASUVKY.

o NEVYSTAVUJTE ZARIZEN] KONTAKTU S KONDENZUJICi NEBO ROZSTRIKOVANOU
KAPALINOU.

o NEPOKLADEJTE NA ZARIZENi ZADNE PREDMETY NAPLNENE KAPALINAMI, NAPR. VAZY,
HRNKY, SKLENICE ATD.

UPOZORNENI!
OBSLUHA ZARIZEN{ ZPUSOBEM, KTERY JE V ROZPORU S TIMTO NAVODEM MUZE MIT
ZA NASLEDEK EXPOZICI NEBEZPECNEMU ZARENI.

Preskrtnuty symbol odpadkového kose znamena, Ze na Uzemi Evropské unie je
tfeba vyrobek po skonceni jeho Zivotnosti odevzdat na zvlastnim sbérném
misté. Tyto vyrobky se nesméji vyhazovat jako bézny netfidény komundini
odpad.
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DULEZITE POKYNY

» PRETIZENI ELEKTRICKE ZASUVKY
Nezatézujte prilis elektrickou zasuvku, do které bude zafizeni zapojeno (nepouZivejte pfilis mnoho
rozdvojek, prodluzovacich kabel(, nezapojujte pfilis mnoho zafizeni do jedné zasuvky). Mohlo by dojit
k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

» CISTENI
Pfed zahdjenim cisténi odpojte zafizeni ze zasuvky. Pfi Cisténi zafizeni pouzivejte mirné navlhéeny mékky
hadfik a velmi jemné Cistici prostredky, nejlépe ty, které jsou specidlné uréeny pro elektronickd zafizeni.

» VENTILACE
Vsechny otvory a zasuvky zafizeni musi mit vzdy zarucen volny pfistup vzduchu, aby nemohlo dojit
k prehrati a vzniceni.

» ZAPOJOVANI
NeZ zaCnete pfipojovat nebo odpojovat tuner k televiznimu pfijimaci nebo k anténé, odpojte zafizeni
ze zasuvky.

» NAPAJECi KABEL

« Pfi zapojovéni/odpojovéni napdjeciho kabelu do sité/ze sité vidy tahejte za zastrcku kabelu, nikdy za kabel.
« Nezapojujte/neodpojujte zastréku mokryma rukama.
« Ukladejte kabel v bezpecné vzdélenosti od topnych téles.
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Dévejte pozor, aby napdjeci kabel nebyl primacknut tézkymi predméty.

Nepokousejte se samostatné zadnym zpUsobem opravovat / upravovat napéjeci kabel.

Pravidelné odstrariujte prach nebo nedistotu z krytu elektrické zasuvky (na sucho!).

Pokud zafizeni spadlo na zem nebo bylo jinym zpisobem poskozeno, okamZité je odpojte ze zasuvky.
Pokud ze zafizeni unika kouf, zapach spéleniny nebo vydava podivné zvuky, okamzité je odpojte ze zdsuvky
a kontaktujte servis elektronickych zafizeni.

» UMISTENI ZARIZEN{
NepouZivejte zafizeni v nasledujicich podminkach:

na pfimém slunci, v blizkosti topnych téles a kamen;

na mistech s velmi vysokou teplotou (nad 35 °C) nebo vysokou vlhkosti (nad 90 %);
na mistech s vysokou prasnosti;

na mistech, kde je silné elektromagnetické pole;

na sikmych, nestabilnich povrsich.

UPOZORNENI!

» Neotevirejte schranku zafizeni a nedavejte do néj prsty — nebezpedi Urazu elektrickym proudem!

» Nepokousejte se zafizeni sami opravovat. Zafizeni nema soucasti, které jsou vhodné k tomu, aby jejich servis provadél
uzivatel. Otevirani nebo odstrafiovéni krytl maze uZzivatele vystavit nebezpeéi Grazu elektrickym proudem nebo
jinému nebezpedi. Veskery servis a opravu je nutné svéfit autorizovanému servisu.

« Béhem pouzivani nebo prepravy netlacte silné na LCD displej. Pfi pouZivani zafizeni se vyhybejte ostrym pfedmétim.
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PROVOZ

» Funkce
a. 8-palcovy barevny displej vysoké kvality s rozlisenim 800 x 600 pixeld.
b. Velmi plochd konstrukce, idedlni spojeni tradice a modernosti.
c. Zobrazuje JPG obrazky.
d. Prezentace s riznymi efekty pfechodu, podpora otdceni a pfiblizovani obrazka.
e. Funkce hodin.
f.  E-kalendar
g. Podporuje karty SD/SDHC/ MMC

h. Cidlo reagujici na svétlo:
Automaticky jas — automatické pfizptsobeni jasu displeje.
Nocni rezim - automaticky prechod do no¢niho rezimu s minimalnim jasem displeje a zobrazenim data
a hodiny.

» Co je v krabici?

 Lark Memory 3.0
e AC adaptér
* Navod k pouziti
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» Tlacitka

1. Zapinani / vypinani
a. Pripojte zafizeni k napajeni.
b. Pro zapnuti zafizeni stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko .
c.  Pro vypnuti zafizeni stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko .

2. Navigace v nabidce

Pro navrat do hlavniho menu stisknéte 73 v menu nastaveni; pro prechod k zobrazeni kalendate
v hlavnim menu stisknéte tlacitko 1T

» Obraz

1. Zobrazovani obrazki

Bé&hem prezentace stisknéte tlacitko » || v menu funkce; pro pfepinéni funkci stisknéte tlagitko A [ ¥ :
Pauza / Pfehravéni » ||
Obrazovka nastaveni (=)
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Pro vstup do obrazovky nastaveni stisknéte a podrzte stisknuté tlagitko » || a pak tladitkem A [ ¥
vyberte funkci:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

» Hudba

Pro vstup do reZzimu Hudba stisknéte tlacitko » | .

> wonN

Datum a ¢as: zapinani a vypinani.

Zapinani / vypinani nahodného potadi zobrazovani.

Prezentace, volba reZzimu prechodu: ndhodné, kfiz, od stfedu, zleva doprava, shora dold.
Interval: 20 s,1 min, 30 min, 1 hod., 1 den.

Méfitko: origindlni/automatické.

Otoceni: 0°/ 90°/ 180°/ 270°.

Zoom: x1/2/3/4/5.

Pomoci tla¢itek <€/ » zvolte skladbu a pro prehrani stisknéte.

Pomoci tlacitek & /| ¥ mizete regulovat Grover hlasitosti.

Pro vstup do menu nastaveni stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko » || .

Dostupné volby jsou:

Opakovani: opakovat za sebou, opakovat jednou a opakovat vSechno.
Prehravani: podle poradi, nahodné.
Kalendar: zapnéte nebo vypnéte zobrazeni kalendare béhem poslouchani hudby.
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» Kopirovani a mazani

Pro zkopirovéni souboru z pamétové karty do paméti zafizeni:

1.

2
3.
4.
5

VloZte pamétovou karty.

Zvolte ikonku prezentace.

Tlacitkem (return key) zvolte volbu miniatur a mackanim a podrzenim tlacitka » || zvolte dany obrazek.
Zobrazi se menu volby: Zobrazeni Kopirovani nebo Mazani. Zvolte Kopirovani a stisknéte tlacitko » || .

Souboru bude automaticky zkopirovan, po dokonéeni operace se dialogové okno zavie a obrazek bude
uloZen v paméti zafizeni (kopirovany obrazek musi byt mensi nez 300 kB).

Operace mazani soubor( se provadi podobné jako kopirovani. Importovat soubory Ize pouze z pamétové
karty do paméti zafizeni; mazat mGzeme pouze soubory, které jsou uloZzeny v paméti zafizeni.

» Datum a cas

1.

Vejdéte do menu kalendare a stisknéte A / ¥ pro upraveni jasu.
Stisknéte « / » pro zménu mésice.

Pro vybréni roku stisknéte a podrite < [ » .
Pro pfechod k nastaveni kalendare stisknéte » ||.
ReZim hodin: 12/24 hodin.
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Cas: Pro nastaveni ¢asu stisknéte A [ V¥, stisknutim tlacitka A / ¥ budete moci nastavit hodnotu hodin
a minut.

Kalibrace: Stisknéte » || pro vybrani -4s ~ +4s.

Datum: Pro nastaveni datum stisknéte A [ ¥, stisknutim A [ ¥ budete moci zménit rok, mésic a den.
Format data: Pro vybrani poZzadovaného formatu stisknéte » || :

Pocétek tydne: Stisknéte » || pro zvoleni pondéli nebo nedéle jako prvniho dne tydne.

Pozadi: Stisknéte P || pro zménu obrazku.

» Nastaveni
V tomto menu muiZete ménit nastaveni funkci zobrazeni obrazkd, data a ¢asu, éasovade a vieobecna
nastaveni.

Funkce nastaveni zobrazeni obrazk(, data a ¢asu byly popsény dfive.

» Casovaé

Zvolte ikonku ¢asovace a stisknéte tlaéitko » || pro pfechod k nastaveni.

Stav: Stisknéte » || pro zapnuti/ vypnuti ¢asovace.

Cas zapnuti: Stisknéte « / B pro nastaveni ¢asu, tlacitkem A [/ ¥ mlzete nastavit hodiny a minuty.
Cas vypnuti: Stisknéte « / B pro nastaveni ¢asu, tla¢itkem A |/ ¥ mizete nastavit hodiny a minuty.

Opakovani: Stisknutim <« [ B pfepinate mezi reZimy: jedenkrat, po-p4d, vikend, kazdy den.
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» Obecné

Zvolte ikonku obecnych nastaveni a stisknéte tlacitko » || pro vstup do menu obecnych nastaveni.

1. Jazyk: stisknéte » || nebo </ » pro vybér jazyka menu.

2. Barvy: stisknéte » || nebo €/ » pro prepinani mezi barvami.

3. Automaticky jas: stisknéte » || nebo <« [ » pro zapnuti / vypnuti funkce.

4. Nognirezim: stisknéte » || nebo </ » pro zapnuti/ vypnuti reZimu.

5. Tovarni nastaveni: pro obnoveni tovérniho nastaveni stisknéte tlacitko </ » .

6. Informace o vyrobku: Pro zobrazeni informaci o vyrobku stisknéte tladitko </ ».
» Pomoc

Tovarni konfiguracni nastaveni.

UPOZORNENI!

Soubory ve slozce “Help” jsou tovarni konfiguracni soubory, instalované vyrobcem. Nesmite je smazat!
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SPECIFIKACE

Vlastnosti

Velikost obrazovky 8-palcovy (4:3)
Vysoké rozliseni 800 x 600 pixeld
Podpora formatu JPEG

Jas 200cd / m2

Kontrastni 400: 1

CPU Amlogic AML6221

Ctecka karet SD/SDHC/MMC
Prohlizeni fotografii

Postupné promitani obrazka
Senzor citlivy na svétlo
Prehravani zvuku

Hodiny

POZOR!

Konektory
Napajeci konektor
Slot na pamétové karty SD, podpora karet do 32 GB

Napajeni
Vstupni napéti: AC100-240V ~ 50/60HZ
Vystupni vykon: DC 5V/600mA
Spotfeba energie béhem provozu: ~3W

Provozni podminky
Provoz pfi teplotach: 0°C - 40°C
Provoz zafizeni v prostfedi s vlhkosti <95%

Fyzikalni vlastnosti
Rozméry (5 x H x V): 201 x 163 x 65 mm
Hmotnost: 290g

Vzhled grafiky/ animace v zafizeni zaleZi od verse programového vybaveni a mize se lisit od toho, co je zobrazeno v navodu!
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Dakujeme, Ze ste si kupili Lark Memory 3.0

Pred prvym pouzitim si starostlivo precitajte
tuto prirucku, aby ste dosiahli ¢o najlepsie
vysledky a prediZili Zivotnost vyrobku.

Vyrobca si vyhradzuje moznost zavedenia zmien v samotnom zariadenie i v navode
bez predchddzajiceho oznamenia.

Prosime vyuzivat stranu www.lark-electronics.eu v pripade otazok alebo pochybnosti
tykajucich sa obsluhy zariadenie.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

VAROVANI

NEOTVARAT - NEBEZPECENSTVO
ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM

POZOR!

Aby nevzniklo nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom, nikdy samostatne nerozkriicajte
schranku ani nesnimajte kryt zariadenia. Zariadenie nema Ziadne montaine celky, ktoré by si
uzivatel mohol opravit vlastnymi silami. Opravu mézu vykonat iba autorizované servisy.

Symbol blesku umiestneny v rovnoramennom trojuholniku ma obratit pozornost uZivatela nato, Ze sa
v zariadeni nachadzaju neizolované suéasti pod napatim, ktoré pri priamom kontakte mézu byt
nebezpecéné pre [udské zdravie a Zivot.

Vykri¢nik umiestneny v rovnoramennom trojuholniku upozorriuje na to, Ze pre spravnu a bezpecnu

obsluhu zariadenia je nutné sa obozndmit s materialmi dodanymi spolu so zariadenim (navod na
obsluhu).
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VYSTRAHA

« ABY PREDIST RIZIKAM VZNIETENIA ALEBO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM, CHRANTE
ZARIADENIE PRED VODOU A VLHKOSTOU.

« ABY PREDIST RIZIKAM ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM, UISTITE SA, ZE ZASTRCKA
JESPRAVNE VLOZENA DO PRISLUSNEJ ZASUVKY.

o ZABRANTE KONTAKTU SO KONDENZOVANOU ALEBO ROZPTYLENOU KVAPALINOU.

« NA ZARIADEN| NEKLADTE ZIADNE PREDMETY NAPLNENE KVAPALINAMI, NAPR. VAZY,
HRNCEKY, POHARE A POD.

UPOZORNENIE!
OBSLUHA ZARIADENIA, KTORA JE V ROZPORE S TYMTO NAVODOM MOZE MAT ZA
NASLEDOK OHROZENIE NEBEZPECNYM ZIARENIM.

Preciarknuty symbol smetného kosa oznacuje, Ze na Uzemi Eurdpskej unie
je potrebné vyrobok po skonéeni pouZzivania zlikvidovat na zvlastnom mieste
uréenom 3$pecidlne na tento ucel. Tieto vyrobky sa nesmu vyhadzovat spolu
snetriedenym komunalnym odpadom.
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DOLEZITE POKYNY

» PRETAZENIE ELEKTRICKEJ ZASUVKY
Nezatazujte prili$ elektrickt zasuvku, ku ktorej bude zariadenie pripojené (nepouZivajte prili§ vela
rozbocovacov, predlzovacich kablov, nezapdjajte prili$ vela zariadeni do jednej zasuvky). MozZe to spdsobit
poZiar resp. zasah elektrickym pridom.

» CISTENIE
Pred zaciatkom Cistenia odpojte zariadenie zo zasuvky. Pri Cisteni zariadenia pouZivajte mierne navlhéenu
makku handricku a velmi jemné Cistiace prostriedky, ktoré su Specidlne uréené pre elektronické zariadenia.

» VENTILACIA
Vsetky otvory a zariadenia musia mat vidy zaruceny volny pristup vzduchu, aby nemohlo déjst k prehriatiu
a vznieteniu.

» PRIPAJANIE
Pred zacatim pripajania resp. odpajania tunera k televiznemu prijmacu alebo k anténe, odpojte zariadenie
od zasuvky.

» NAPAJACI KABEL
« Pri pripdjani/odpéjani napdjacieho kébla do/zo siete vidy tahajte za zastrcku kabla, nikdy za kabel.

e Zastréku nikdy mokrymi rukami nepripdjajte/neodpdjajte.
« Kdabel ukladajte v bezpeénej vzdialenosti od vyhrievacich zariadeni.
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« Davajte pozor, aby napajaci kabel nebol pritlaceny tazkymi predmetmi.

» Nepokusajte sa samostatne ziadnym sp6sobom opravovat / upravovat napdjaci kabel.

« Pravidelne odstranujte prach resp. necistotu z krytu elektrickej zasuvky (na sucho!).

« Ak vam zariadenie spadlo resp. bolo inym spdsobom poskodené, okamzite je odpojte zo zasuvky.

« Ak zo zariadenia unika dym, zapach prihoreniny alebo zariadenie vydava neobvyklé zvuky, tak okam?Zite je odpojte
zo zasuvky a kontaktujte servis elektronickych zariadeni.

» UMIESTNENIE ZARIADENIA
NepouZivajte zariadenie v tychto podmienkach:

na priamom slnku, v blizkosti vykurovacich telies a peci;

na miestach, kde je velmi vysoka teplota (nad 35° C) resp. vysokd vlhkost (nad 90%);
na miestach s vysokou prasnostou;

na miestach, kde je silné elektromagnetické pole;

na sikmych, nestabilnych povrchoch.

UPOZORNENIE!

» Neotvarajte schranku zariadenia a nevkladajte do nej prsty — nebezpecenstvo zasahu elektrickym priddom!

« Nepokusajte sa zariadenie sami opravovat. Zariadenie nema diely, ktoré mézu byt vhodné k tomu, aby ich servis
vykonaval uZivatel. Otvaranie alebo odstrafiovanie krytov moze ohrozit uzivatela a spdsobit zasah elektrickym pradom
alebo iné nebezpecenstva. Vietky servisné ¢innosti a opravy je nutné zverit autorizovanému servisu.

« Pocas pouzivania a prepravy velmi netlacte na LCD displej. Pri pouzivani zariadenia sa vyhybajte ostrym predmetom.
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PREVADZKA

» Funkcie
a. 8-palcovy farebny displej vysokej kvality s rozlisenim 800 x 600 pixelov.
b. Velmi plocha konstrukcia, idedlne spojenie tradicii a modernosti.
c. Zobrazuje JPG obrazky.
d. Prezentacie s roznymi efektmi prechodu, podpora otacania a priblizovanie obrazkov.
e. Funkcia hodin.
f.  E-kalendar
g. Podporuje karty SD/SDHC/ MMC

h. Snimac reagujuci na svetlo:
Automaticky jas — automatické prispésobenie jasu displeju.
Nocny rezim — automaticky prechod do nocného reZzimu s minimalnym jasom displeja a zobrazenim
datumu a hodiny.

» Co je v krabici?

e Lark Memory3.0
e AC adaptér
« Navod na pouzitie
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PREVADZKA

» Tlacidla

1. Zapnutie / vypnutie
a. Pripojte zariadenie k napajaniu.
b. Pre zapnutie zariadenia stlacte a pridrzte tlacidlo .
c.  Prevypnutie stlacte a pridrzte tlacidlo .

2. Navigacia v menu

Pre ndvrat do hlavného menu, stlacte > vmenu nastavenia; pre prechod k zobrazeniu kalendara
v hlavnom menu stlaéte tlagidlo 1T .

» Obrazky

1. Zobrazovanie obrazkov

Pocas prezentacie stlacte tlacidlo » || v menu funkcie; pre prepinanie funkcii stlacte tlacidlo A [ ¥ :
Pauza / Prehravanie » ||
Obrazovka nastaveni [=]
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Pre vstup do obrazovky nastaveni stlacte a pridrzte tlagidlo » || a ndsledne pomocou tlagidla A /¥
volte funkcie:

1) Datum a Cas: zapinanie a vypinanie.

2) Zapinanie / vypinanie nahodného poradia zobrazovania.

3) Prezentdcie, volba rezimu prechodu: ndhodné, kriz, od stredu, zlava doprava, zhora nadol.
4) Interval: 20 sek, 1 min, 30 min, 1 hodina, 1 den.

5) Skala: originalna/ automaticka.

6) Otdacanie: 0°/ 90°/ 180°/ 270°.

7) Zoom:x1/2/3/4/5

» Kopirovanie a odstrafovanie
Pre skopirovanie suboru z paméatovej karty do paméte zariadenia:

1. Vlozte pamatovu kartu.
2. Zvolte ikonku prezentécie.

Tlacidlom (return key) zvolte moznost miniatur a stlaenim a pridrzanim tla¢idla » || zvolte prislusny
obrazok.

4. Zobrazi sa menu volby: Zobrazovanie Kopirovanie alebo Odstrafiovanie. Zvolte kopirovanie a stlacte
tlacidlo » || .

5. Subor bude automaticky skopirovany, po dokonceni operacie sa dialégové okno automaticky zavrie
a obrazok bude uschovany v pamati zariadenia (kopirovany obrazok musi byt mensi ako 300 kB).
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Operdcia odstrariovania stiborov prebieha podobne ako kopirovanie. Importovat sibory je mozné iba
z pamatovej karty na pamat zariadenia; mozete odstrariovat iba subory, ktoré su ulozené iba v pamati
zariadenia.

» Datum a cas

1.

Vstlpte do menu kalendéra a pre Upravu jasu stlaéte A [ ¥ .

Pre zmenu mesiaca stlaéte 4/ » .

Pro vybréni roku stisknéte a podrite < [ » .

Pre prechod k nastaveniam kalenddara stlacte » || .

ReZim hodin: 12/24 hodin.

Cas: Pre nastavenie ¢asu stlacte A [ ¥, stlacenim tlacidla A / ¥ budete moct zmenit hodnotu hodin
a minut.

Kalibracia: Pre volbu -4s ~ +4s stlacte » || .

Datum: Pre nastavenie ¢asu stlacte tlacidlo A [ ¥, stlacenim A |/ ¥ budete moct zmenit rok, mesiac
a den.

Format datumu: Pre volbu vhodného formatu stlacte » ||.
Zaciatok tyzdna: Pre volbu pondelka resp. nedele ako prvého dna tyzdna stlacte » || .

Pozadie: Pre zmenu obrazka stlacte » || .
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» Nastavenia

V tomto menu moZete menit nastavenia pre funkcie zobrazovania obrazkov, ddtum a ¢as, ¢asovac
a vieobecné nastavenia. Funkcie pre nastavenie zobrazovania obrazkov, datumu a ¢asu boli popisané
vyssie.

» Casovaé

Pre prechod k nastaveniam zvolte ikonku ¢asovaca a stlacte tlacidlo » || .

Stav: Pre zapnutie/ vypnutie ¢asovaca stlacte » || .

Cas zapnutia: Pre nastavenie ¢asu stlacte € / », tlaidlom A | ¥ mbzete nastavovat hodiny a mindty.
Cas vypnutia: Pre nastavenie ¢asu stlacte €/ », tlatidlom A [ ¥ moZete nastavovat hodiny a mindty.

Opakovanie: Stla¢enim </ » déjde k prepnutiu medzi refimami: jedenkrat, pon-pia, vikend, kazdy def.

» VSeobecné

2Zvolte ikonku vSeobecnych nastaveni a pre vstup do menu vSeobecnych nastaveni stlacte tlacidlo » || .
Jazyk: Pre volbu jazyka menu stlatte » || alebo </ > .

Farebnost: Pre prepinanie medzi farbami stlaéte » || alebo </ ».

Automaticky jas: Pre zapnutie / vypnutie funkcie stlaéte » | alebo </ » .

Noény reZim: Pre zapnutie a vypnutie reZimu stlaéte » || alebo </ ».

Vyrobné nastavenia: pre obnovenie vyrobnych nastaveni stlaéte tlacidlo </ » .

o v A WN R

Informacie o vyrobku: Pre zobrazenie informacii o vyrobku stlacte tlacidlo </ » .
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» Podpora

Vyrobné konfigura¢né nastavenia.

UPOZORNENIE!

U Subory z katalégu “Help” su vyrobné konfigura¢né subory, nainstalované vyrobcom.
Nesmiete ich vymazat!
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Vlastnosti

Velkost obrazovky 8" (4:3)
Rozlisenie 800 x 600 pixelov
Podpora formatu JPEG

Jas 200cd / m2

Kontrast 400 : 1

CPU Amlogic AML6221
Citacka kariet SD/SDHC/MMC
Prezeranie fotografii
Postupné premietanie obrazkov
Senzor citlivy na svetlo
Prehravanie zvuku

Hodiny

Kalendar

UPOZORNENIE!
Graficky vzhlad zariadenia zavisi od verzie softvéru a méze sa lisit od vzhladu uvedeného v navode!

SPECIFIKACIA

Konektory
Napajaci konektor
Strbina na pamatovu kartu microSD, s podporou kariet
do 32 GB

Napajanie
Vstupné napatie: AC100-240V ~ 50/60HZ
Vystupny vykon: DC 5V/600mA
Prevadzkovy prikon: ~3W

Prevadzkové podmienky
Praca pri teplotach: 0°C - 40°C
Vlhkost pri prevadzkovych podmienkach zariadenia <95%

Fyzikalni vlastnosti

Rozmery (5 x H x V): 201 x 163 x 65 mm
Hmotnost: 290g
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